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DELIVERY NOTE

e T {1)_Cuitamer tnvolce Address {2} Remarks
« Magna PT S.p.A. Our 1D number: {31 Ne.
Via dei C:clam;;u, 4 DE145996159 2055698
70026 Barj # Your ID no...: {4 Date
. ITALIEN - IT04886850728 16.02.21
{5) Supplsr [(5]] Fraight {7) Delivery (really} Invaice e
SN 91011364 paid I ‘unpaldl Rallroad cdr ICarrier 1 No,
Hugo Benzing GmbH & Co. KG FIRIGHE Joyie | A
Daimlerstrafie 49-53 e Sk s 486145
70825 Korntal-Miinchingen E"”:EB‘ {e) Dot
o8
(10} Your Ref {11) Your Order No./Date {15) Additianal Detalls (12} Our Dapar:W (13} Direct dial|{ (14} Qur Ref No. N
411 550002762707 Herr Keller, Max
10.02.21
(19 Shipmeat Methad paid(20junpaic] {27} Packing m| {23 Marks 23 Total Welght kg e tesr ]
DHL Freight G look grass net
mbH X { below KR 170 131
{25} Shipping Address {2e) Flaca of unigad
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
27 y cription {40} Custornar Remarks
(l(’os.)‘.i {28 Part-No., ::?J FD:a‘::skin’;r D ] Q:IEB?I}tiW :f’:n’: Quantity b Remarks
Delivery:
1 1 900.9.0618.50 32000 Pi
900.9.0618.50 SPRENGRING 40.40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAGI
EC level D
Container 40/TBA-520945 3215 R- 800 1Pi
Batch number 270003
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 ADB06 A
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Quantita dichiarata: ?) 'O'm /iedeflc Hﬁf S
Qirantita effettiva: ey Waln
Tipo 1mbalu-99‘° e 'G‘ogﬂ"a?gi
uantita |mballi: o di ba“° 7 .9 DMOgj S5 /
Gonformita alle s° FEp G0 g’
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(42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check {44} Quality Check {45) Racsiver {46) Invoice Cheek
Date
INarneI s
Na.




Ordine di Trasporto / Transport Order

Sendc‘!;l Mittente

VAFID-Ra. /N° partita IVA

DATMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

HUGO BENZING GMBH & CO. KG

Dalg/ Data

17-FEB-2021

y—=) 7/ 4

A A Gl ——

LA e

1774515819435350

Collection address / Indirizzo del lucgo di carlca {di ritiro)

Order Goda / Ordine di trasporto

RNM-EC-1943535

Delwerf lems /
Condlzlon} i trasporto
Tre¢ domlclle (— ex works
L franca dom, D franco fabbr
Cleared
| O Uncleared

Do
85 pal unj
m R

dai pagati, dazl non pagall

D duty pald D dirly unpald

Terminal address /
Indirtzzo terminale

RENNINGEN

DHL, FREIGHT GMBH

INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN

Consfgnea / Destinalaria VAT-ID-No. / N° partita IVA dir. dog. pag:— dir. dog.
MAGNA PT S.P.A. Dg}ﬂl&m nenpag.  |Tel:+49 / 7158 9340
Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Adddona tenspod Insurance f Terminal reference /
0221020908529 Numezo dl dossler
Delivery address / tndifze di consegna defta merce D ﬁs I:l 23
Currency/  Vatue for fnsurance / Customers referenca /|
Valua Valore daassicurars Riferiment} del gliente
No Il TMP-TNW-2T796,49

Terminal di amriva
Terminal da destination

Contact tef,
Humero telelonico

BART + 39 / 80 5315811
Martks and nurmbers Quantity Packing  Peseriplion of goods Cusioms'tarttmenber] Gross welght In kg Value fwith currency)
Marche e pumer] Quanity Imballaggio - Desrizions della merca Tariffadogenzle | Pesolordoin kg Valore {pon vzluia}
AVIS QZEN 695.0
5 |pPAL AVIS QZEN
Payable welght In kg Total gross welght In kg
EX WORKS Pesoassabile Inkg Totate peso lordo In kg
Dim. % omx mx = 1.920w .00 695.00 695.0
Special consignments / Richiesta particolari
Special instnzetions / Istuzion] paricefari Enclosures / Allegali

Collection al sander
Ritizo dal mittente

Deffvery o eonsignes
Consegna al destinatarie

IMPORTANT Actonding 1o CMR, transport dnages have io ke noled on the: hnpnrt
order {PODY upon defivery of 1ha consfgnment. Damages not gm
notfied inwnting fo the respasible EVROCONNECT leminalkvat]

“ﬁﬁf 9%

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

il i Via dei Ciclamiri
Tima { Orario Time/ Orario

. |
Drivess slgnature f Finma detiautista Consigness signature Consignee’s name In block letters

Firma del destinatario

Noms di chi firma In stampatello

“D Ead=\V1

EUROCONNEGT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROGENNEGE sbrsighibihic? .ta !3 qua ntita"

Tutte le spedizionl EURDCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generall di trasporto EUROCONNECT




